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zhotovit€l' : RA.F. holding, s. r. o. Pod ská|ím 15E1/78' 034 84 Liptovské S|iače - Vyšný Sliač
( obchodné meno o a pÍiezvisko. pravna fbrma' miesto podnikan|a. sidlo, )

|čo: 3619tl|l,,apísaná v obchodnom registri okresného súdu Žilina' oddiel: Sro,vložkač.: l9098/L
( ident'fikačne čisIo. identifikacia 72plsu v Žimosrenskom alebo obchodnom Íeglstrl )

zastúpený :

konate|'om : Milan Frič
( meno a píiezlisko. dátum narodenia )

Pod Skálím 158l/78' 034 84 Liptovské sliače - vyšný Sliač' okres Ružomberok
( adrcsa trvalého bydliska- ulica' čislo' mesro. okres )

a
objednávatet' : JUDr. Michal Krnáč' nar. |7.1|.1913 bytom Jura Hronca 340t/9,0l0 0t Ži|ina a manŽelka JUDr.
Bronis|ava Krnáčová' nar.20.lo.l9?.t .bytom Hórky 37.0l0 0t ŽiIina štátni občania Slovenskej republiky,
v zmysle ustanovenia $ 536 a nasl. zákona č. 5|3ll99| Zb' obchodný zákonník v znení neskorších zmien a doplnení túto

ZMLUVU O DIELO

|. Í vodné ustanorenia
l. Zhotovitel' prehlasuje, Že je pripravený aplne spósobilý zabezpečiť pre objednávatel,a rea|izáciu diela špecifikovaného
v ustanovení článku u. tejto zmluvy' a Že disponuje materiáInym, technickým a personá|nym vybavením potrebným k riadnemu
a včasnému vykonaniu dieIa podl,a tejto zmlulry, pričom má požadované odborné skúsenosti s realizáciou predmetu tejto zmluvy
anie sú mu známe žiadne prekážky uzatvorenia tejto zmluvy asplnenia jej predmetu v súlade s požiadavkami objednávatel'a
a právnymi predpismi a technickými normami platnými na území S|ovenskej repub|iky. Zhotovitel' prehlasuje, že bo| pred
podpisom tejto zmlul,y oboznámený s povahou diela a technickou dokumentáciou potrebnou kjebo zhotoveniL'
2' objednávate|' plehlasuje, že je zadávalel,om zhotovenia diela špecifikovaného v ustanoveni článku lI' tejto zmluvy.

ll. Predmet zmluvy
Účastníci tohto dvojstranného právneho úkonu sa dohodli. že zhotovitel na vlasmú zodpovednost'' svoje nebezpečenstvo avo
v|astnom mene pre objednávateťa za odmenu ( č|ánok IV. ) a za podmienok uvedených v tejto zmluve rykoná dielo _

Rekonštrukcia rodinného domu. súpis' č.264l' na pozemku parc. c-KN č' 768 o výmere 293 m2, zastavané plochy
a nádvoria. kataslrálne územie Žilina. vlastnictvo evidované na LV č.7.|03

( špeciiikacia diela )

a to v zmysle technickej dokumentácie, pokynov objednávate|'a a plávnych predpisov a technických noriem platných na územi
Slovenskej republiky. objednávatel, sa zayáA)je dielo po riadnom dokončení a po odstránení vád a nedorobkov prevziať
a zaplatiť zajeho vykonanie dohodnutú cenu vo výške a za podmienok vymedzených v tejto zm|uve.

lll. Cas a miesto yykonania diela
Zhotovite|' sa zaýázuie dielo opísané v ustanovení článku lI. tejto zm|uvy uskutočniť v mieste ačase určenej pokynom
objednávatel.a v termíne do 3l 'l2.20l0.

IV. Cena za dielo
objednávatel, sa ?Aýáz|.!je áotovitel'ovi za riadne a včasné vykonanie a dokončenie diela v zmys|e ustanovenia článku II. tejto
zmluvy zaplatiť cenu diela, ktorá sa určí nasledujúcim spósobom :

Na základe vyhotovenia rozpočtových nák|adov cena diel a je 461.1|1 
'- 

EUR (t.j,l3.999.974'. sk)'

Takto ulčená cena diela je cenou maximálnou ajej zmena je prípustná len po dohode oboch zmluvných strán o prácach naviac
alebo za podmienok uvedených v tejto zmluve. Cena diela zahrňa všetky náklady na riadne vykonanie diela, ako aj nasledujúce
náklady:
- náklady na kompletizáciu dodávky a riadne dokončenie diela, náklady na prepravu osób, materiálu, náradia, strojov, strojných
a výrobných zariadení na miesto vykonania diela. náklady na úhradu dani ( pokia|' sa zmluvné strany nedohodnú inak, vyššie
uvedená cena diela je cenou diela s daňou z pridanej hodnoty)' ciel' |icenčných poplatkov, odvodov, prevádzkovej a inej réžie,
ochranu Životného prostredia' bezpečnosti práce' nák|adov na bezpečnosť majetku a zamestnancov zhotovite|,a,
. náklady na skúšky a vyhodnotenie akosti diela predpísané prísluŠnými s|ovenshými technickými normami, vrátane nákladov na
skúšobné merania, kontroIy, odbomý dozor, meracie zariadenia, vzorky a odborné posudky'
- nák|ady na zabezpečenie návodov a manuá|ov k prevádzke a údržbe die|a, pokial' ich odovzdanie je beŽné pre činnost'
zhotovitel'a.
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- náklady spojené s posk}tnutím záruky za riadne, odbomým spósobom' včas a v sú|ade so všetkými príslušnými štandardami,
právnymi predpismi, technickými pripadne inými normami pIatnými na území Slovenskej republiky zrealizované a dokončené
dielo.
- náklady na zriadenie a likvidáciu dočasných stavieb a dočasného oplotenia a stráŽenia dočasných stavieb a stavby alebo
akýchkol,vek zrealizovaných časti stavby'
. náklady na odstránenie pripadných škód. zodpovednosť za ktoré nesie zhotovitel..
Zhotovitel'ovi vznikne nárok na úhradu celej ceny diela, slýnimkou jej časti určenej k zabezpečeniu pňpadných nárokov
objednávate|'a voči zhotoviterovi z titu|u zodpovednosti za vady die|a (zádrŽné vo výške 10% (desať percent) ceny diela) až
v momente riadneho a včasného odovzdania diela bez vád a nedorobkov po odstránení objednávate|'om vy,tknuých vád
a nedorobkov diela a po podpísaní preberacieho protokolu k dielu.
Zmluvné strany sa dohodli, že vzhl,adom k povahe realizovaného diela bude zhotovite|'ovi zo strany objednávatel'a uhrádzaná
cenu diela priebežrre, v mesačných intervaloch vždy v závislosri od rozsahu vykonania die|a a|ebo jednot|iYých objektívne
meratel,ných časti diela v príslušnom kalendámom mgsiaci. V prípade sporu o rozsah zrealizovanej časti dielaje pre výpočet ceny
diela rozhodujúce stanovisko objednávatel'a. Učastníci tejto zmluvy sa dohodli' Že úhrada ceny diela bude zo strany
objednávatel.a uskutočnená bezhotovostným prevodom prislušnej finančnej čiastky na účet zhotovite|'a alebo hotovostnou
platbou. Dňom uhradenia ceny dieIaje podl'a dohody zmluvných strán deň zadania príkazu na poukázanie príslušnej sumy na úč9t
zhotovitefa. zhotovitel' objednávatel'ovi vyúčruje cenu diela zrea|izovaného v príslušnom kalendárnom mesiaci daňovými
dok|adom faktúrou vždy aŽ po odsúhlasení rozsahu vykonania prislušnej časti diela a pod podmienkou jej zaznamenania do
stavebného denníka podpísaného objednávatel'om. cenu diela zhotovite|' výčtuje daňovým dok|adom v ktorom podrobne uvedie,
ktoré časti diela boli vykonané, kedy bolo ich vykonanie odsúhlasené objednávatel,om a ktorym položkám pod|'a rozpočfu diela (

pokial'bol vypracovaný) zodpovedá daná časť diela. Lehota splatnosti ceny diela zrea|izovaného v danom kalendárnom mesiaci
bola dohodou účastníkov tejto zmluvy stanovená na dobu 20 dní odo dňa doručenia faktúry objednávatel,ovi za predpokladu
dodrŽania postupu zakotveného v tejto zmluve pred vystavením prislušnej faktúry' Zhotovitel,je oprávnený vystaviť faktúru na
cenu diela nim zhotoveného v predchádzajúcom kalendámom mesiaci a túto nie skór ako do 10' dňa tohto kalendámeho mesiaca
doručit.objednávate|bvi. Zhotovitel.om vystavená faktúra musí splňat.všetky náleŽitosti pre daňový dok|ad predpisané prís|ušnou
právnou úpravou. Pokial' zhotovite|' nedodrží postup dohodnutý touto zmluvou pri vyholovení daňového dokladu, kto{ým zúčtuje
cenu diela za príslušný kalendárny mesiac, nie je objednávatel' povinný poŽadovanú cenu diela uhradiť aŽ do momentu
vykonania pos|edného z úkonov potrebných k rea|iác|a takto zmluvne dojednaného postupu. Nedoručenie daňového dok|adu
objednávatel'ovi je oko|nosťou zbavujúcou objednávatel'a povinnosti vzmysle tejto zmluvy platiť zhotovitel'ovi vo vyŠŠie

uvedených lehotách cenu diela' odkladacou podmienkou uhradenia ceny diela je zhotovenie príslušnej časti diela a písomné
odsúhlasenie vykonania danej časti diela zo strany objednávatel'a. Zap|aterjm ceny diela zrealizovaného v príslušnom
ka|endárnom mesiaci nedochádza k uznaniu poh|'adávky zhotovitel'a voči objednávatel'ovi a ani k uznania rozsahu vykonaných
prác a príslušnej časti diela, pričom objednávatel' sa týmto úkonom nezbavuje práva namietať nevykonanie p sluŠnej časti diela
zo strany zhotovitel'a včas a riadne. Zhotovitel. nie je oprávnený upraviť cenu diela uvedenú vyššie, a to ani v prípade, že sa pri
vykonávaní diela objaví potreba činností neŠpecifikovaných v ustanovení článku II. tejto zm|uvy, ato bez ohl'adu na to, či tieto
činnosti boli predvídatel'né v čase uzavretia tejto zm|uvy. Zhotovitel' nie je oprávnený rozhodnúť o úprave ceny diela ani
v prípade, že zistí potrebu vykonania prác a úkonov, ktoré ním neboli predvídané v čase podpísania tejto zmluvy.
objednávate|'je oprávnený z kaŽdej faktúry vystavenej zhotovitelbm zadržať sumu vo výške l0% Z fakturovanej sumy. ZádrŽné
slúŽi objednávate|'ovi ako zábezpeka pÍe prípad porušenia povinností zhotovitel.a vyplývajúcich z tejto zmluvy. objednávatel'je
oprávnený použiť sumu zádržného na odstránenie akýchko|'vek vád diela, resp' na krytie nákladov vynaloŽených na odstránenie
poruŠenia povinností zhotovitel'a pri rea|iácii diela pod|'a tejto Zm|uvy. ZádrŽné, resp' suma zodpovedajúca zostatku zádrŽného
po jeho čerpaní v zmysle tohto bodu tohto článku vyp|atí objednávatel' zhotovitel'ovi najneskór do ó0 dní od dňa včasného
odovzdania diela bez vád a nedorobkov, resp. odo dňa odstránenia poslednej z vád. resp. nedorobkov diela'

V. Zmeny diela
V prípade úmyslu objednávate|.a zmeniť počas vykonávania die|o, oznámi túto svoju poŽiadavku zhotovitelbvi tak, aby bolo
možné vzhl'adom na štádium postupu prác poŽadovanú zmenu die|a uskutočniť čo najjednoduchšie' Zhotovitel'je povinný do 2
pracovných dní od obdránia požiadavky na zmenu diela oznámiť objednávatel.ovi všetky dósledky poŽadovanej zmeny, osobitne
jej moŽný dosah na póvodne dojednaný čas vykonania diela. Pokia|' zhotovite|' neoznámi existenciu dósledkov spojených
s poŽadovanou zmenou vo vyššie uvedenej lehote. má sa za to, že táto nemá vp|yv na obsah tejto zmluvy' V prípade, že
objednávatel' včas oznámi Zhotovitel,ovi požiadavku na zmenu diela majúcu dopad na rozsah diela' príp. dosah na póvodne

dojednaný čas vykonania diela a|ebo jeho cenu, je zhotovitel' povinný s objednávatel,om uzavrieť dodatok k tejto zm|uve, ktorého
predmetom bude úprava tejto zmluvy v sú|ade so zmenami požadovanými objednávatel'om, pričom toto dojednanie sa povaŽuje
za dohodu o uzavretí budúcej zmluvy pod|'a $ 289 a nasl. obchodného zákonníka'
Zhotovite|' sa zavázu1e neuskutočniť žiadnu zmenu die|a pred uzavretím dodatku k tejto zmluve. V pripade porušenia tejto
povinnosti má objednávatel' právo poŽadovať odstránenie uskutočnenej zmeny, a v prípade Že zhotovitel' takej žiadosti na

odstránenie zmeny die|a nevyhovie, má objednávatel' právo túto vadu odstrániť prostrednictvom tretíah osób na nák|ady
zhotovitel'a. Ak dójde k potrebe vykonania zmeny diela z dóvodu nep|nenia alebo porušenia tejto zmluvy zhotovitel'om, hradí
všetky náklady s tým spojené Zhotoviteť'

V|' Práva a povinnosti objednávatel'a a zhotovite|'a
Vstup na miesto realizácie die|a zo strany zhotovitel'ovi sa zaznamená do stavebného denníku. Pokiať V stavebnom denníku
nebudú zo strany Zhotovitel'a uvedené Žiadne Úhrady alebo pripomienky k stavu miesta realizácie diela, má sa za to, že miesto



realizácie diela bolo ku dňu vstupu zhotovitel.ovi plne spÓsobilé k realizácii diela aztohto pohradu netrpelo žiadnou Vadou

a okolnosťou s ktorou zhotovitel, nepočítal pri podpise tejto zmlulry' objednávateť nie je povinný zabezpečit na mieste

zhotovovania diela p1án bezpečnosti á ochraný zdiavia pri práci v zmysle platných právnych predpisov, nakol'ko podl,a dohody

účastníkov tejto zmiuvy preLerá na seba tieto povinnosii zhotoviteť' Zhotovitel, nie je oprávnený postúpiť práva Z tejto zmluvy

alebo ich ěasť na tretiu osobu.
Zhotovitel' vykoná dielo na svoje náklady a vlastné nebezpečenstvo a zodpovednosť, ktorá zahrňa aj zodpovednosť za škodu

spósobenú pii realizácii diela bez ohťadu na to, v ěom vzniknutá škoda spočíva a komu bude spósobená' Zhotoviteť je povinný

z'trotovir diilo dadne. včas a v súlade s ustanoveniami tejto zm|uvy. riadne odstrániť všetky vady, nedostatky a nedorobky diela

a dielo dokončiť tak. aby slúžilo objednávatefovi alebo budúcemu uživatefovi diela v súlade s účelorn realizácje diela. Zhotovitel'

sa zavázuje riadiť sa pri vykonávaní diela iba pokynmi objednávateťa, prípadne osoby objednávatefom určenej.

zhotovitď prehlasuje, že si sám pri spracovaní cenovej ponuky dókladne a s potrebnou odbomou znalosťou a skúsenosťou

preveril skutočnosti v nej obsiahrruté, preto tieto povaŽuje za skutočnosti informatívnej povahy a preto aj v pripade pouŽitia

váčšieho množstva mateiiálu p.i vykonaní diela neŽ bolo uvedené vo výkaze výmer nebude poŽadovď úpravu ceny diela

špecifikovanej v čl' IV' tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že odchýlky zistené pri lrykonávaní diela oproti špecifikácii

výkazu ýmer nebudú mať vp]}n., na cenu die|u podl'a ě1ánku IV. tejto zmlu\T.

z:t,oto1,itár .;" povinný bezoákiadne objednávatel'a písomne informovať o všetk]Ích chybách, nedostatkoch, vadách alebo iných

závadách piojiktovej dokumentacie a pokynov objednávatel'a, ktoré zistí pri realizácii diela. Zhotovitel' zodpovedá v plnom

rozsahu zá vhodnostj a bezpečnosť vseityctr prac á metód ním používaných a realizovaných, pričom je povinný aplikovať také

postupy a metódy, ktorýmiia dosiahne nájpriaznivejší výsledný efekt z pohl,adu objednávatel'a. Zholovitel' sa podťa požiadaviek

ou'1"anáuut"t,u buáe zú3ast;ovať kontrolných dní, ktoré sa budú konať v termínoch určených objednávatel'om a budú venované

postupu a kvalite rea|izácie die|a. Zhotovitel' zodpovedá aj za :

- presné vyqÍčenie diela;
. správnosť po|ohy. úrovní, rozmerov a vfiěení Všetrych častí diela.

- na1"zite, .iádn" a včasné zabezpečenie všetkých nevyhnutných nástrojov, zariadení a pracovných síl v súvislosti s vykonávaním

diela,
- poŠ.kodenie nadzemných aj podzemných vedeni a inžinierskych sietí, ktoÉ sa nachádzajú na stavenisku ajeho oko|í.

Zirotovite|, počas celej dobu realizácie die|a ako aj počas doby odstraňovania j eho závad a nedorobkov:

- zodpovedá za bezpičnosť a ochranu zdravia vletkých jeho zamestnancov, zavázuje sa udÉiavať miesto vykonávania diela a

dielo (pokiar nebude dokončené a odovzdané objednávate|'ovi) v náležitom stave tak, aby tymto osobám nehrozi]o

nebezpečenstvo, a ďa|ej zabezpečí, aby všetky vyššie uvedené osoby boli riadne pouěené a plnili všetky pokyny týkajúce sa

bezpeinosti a ochrany zdravia pri práci, hygieny na pracovisku a požiarnej bezpečnosti pracoviska,

- počas doby od začatia do dokon8enia diila zodpovedá za majetkovú a požiarnu ochranu diela, materiálov a zariadenia na mieste

výkonu diela a zabezpečí na vlastné náklady všetky ne\ryhnutné bezpečnostné opafuenia,

. zamedzi plístupu nepovolaných osób na miesto vykonávania diela,

- vykoná vsetký priáerané opatrenia na ochranu verejnosti a Životného prostredia v mieste \rykonávania diela proti následkom

'náči.tenia' 
hluku, vibrácií, prachu alebo iných príčin vznikajúcich v dósledku jeho činnosti, ako aj opatrenia na zamedzenie

škody na verejnom majetku, majetku a zdraví tretích osób,

- vykoná také opatreniá, aby znečistenie vzduchu nepresiahlo hraničné hodnoty a s odpadom zo staveniska, vznikajúci následkom

realizácie diela, bolo naloŽené s pravidlami nakladania s odpadmi,
- je povinný zabezpečiť, aby on sám a tiež všetci jeho žamestnanci a osoby ním poverené dodlŽiavali predpisy ýkajúce sa

bázpečnosti.a ochrany zdravia v mieste výkonu diela, bezpečnostné predpisy. plotipožiame a hygienické predpisy, ako aj pokyny

objednávatefa a ním určenej osoby.
Zhotovitel' zodpovedá za plnenie povinnosti vyplývajúcich z právnych predpisov vďahujúcich- sa na ním vykonávanú prácu

vrátane podzáionných nóriem atechnických noriem, pričom sa osobitne zavázuje dodržiavat povinnosti lryp|ývajúce

z nasIedujúcich prár nych predpisor :

- zakon NŘ sn t. tz4t,5oos.z. z' ot'ezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektoryich zákonov,

. Zákon NR SR č. 37712004 Z' z. o ochrale nefajčiarov a o zmene a doplnení niektorých z.ikonov'

. Zákon NR sR č' 3141200l Z. z.. o ochÍaÍ,e pred požiarmi v zneni neskoršich zmien a doplneni'

. Zl':on ě. 12512006 z. Z. o inšpekcii práce.a o žmene a doplnení zákona č. 82D005 Z. z. o nelegálnej plácj a nelegálnom zanesmávanl a o

zmene a doplnení niektoďch zákonov.
. Zákol1č. í2612'006 Z. z' o veíejnom zdÍavotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov,
. Vyhlráška MPSVR sR č. 7l s/2o 02 Z. z. nazaisÍeniebezpečnosti a ochrany zdúvia pri pláci a bezpečnosti technických zariadení'

- V1hlaŠka MV SR Č' |2l 2002 Z' l' o poŽiamei prť\encii.
. Ýyhláška č..7|gl20o2 z. z. ktorou * u.tuoóuu;,i vlasmosti, podmienky prevádzkovania a zabezpečeÍie pravidelnei kontroly prenosných

hasiacich prístrojov a pojazdných hasiacich prístrojov
- Vyhlriška č.2ó2/20ó8'Z. z. o podrobnostiach o rozsahu a náplni výkonu pracovnej zdravotnej sluŽby, o zložení tímu odborníkov. kori iu

vykonávajú, a o poŽiadavkách na ich odbomú spósobilosť,
-,Nadadenie vtáay sn e- 39512006 Z. z. o minimálnych poŽiadavkách na poskyovanie a používanie osobných ochranných pra.ovných

prost edkov,
] Nariadenie vlády SR č. 392/2006 Z. z. o |ninimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri používaní pÍacovných proshiedkov'

- Na.iadenie vládi sR č. 39612006 Z. z. o Ín|nimálnych bezpečnostných a zdÍavotných požiadavkách na stavenisko,



- Nariadenie vlády SR č' 28612004 Z. z.ktorym sa ustanovuje zoznam prác a pracovísk' ktoré sú zakiázané mladistvým zamesmancom, a l.1olým

sa uslanovujú niektoré povinnosti zamestnávatelbv pri zamestnávani mladisw;ich zamesmancov,
- Nariadenie vlády č. 39|12006 Z' z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko.
. Nariadenie vlády č. 281/2006 Z' z' o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri ručnej manipuliícii s blemenami
. Nariadenie vlády SR č.27612006 Z. z' o minimálnych bezpečnostných a zdÍavotných požiadavkách pri pÍáci so zobrazovacími jednotkami.

Počas realizácie die|a je áotovitel' povinný v mieste ýkonu diela a v jeho okolí vrátane velejných plóch a p stupoqých

komunikácií zachovávať poriadok a čistotu a na svoje náklady a nebezpečenstvo pÍiebežne odprativať a odyáŽať z m|est^

vykonávania diela a pri|'ahlých plóch všetok odpad a zariadenie zhotoviteťa alebo dočasné stavby, ktoré už nie sú potrebné a bude

ich ukladať iba na miesta k tomu určené. Ak tak zhotovite|' neurobi i napriek upozomeniu objednávatel.a, móŽu bý odpratávanie

a čistiace práce \ykonávané na náklady zhotovitel'a treťou osobou. Po ukončení diela zhotovitel' zanechá miesto vykonáVania
diela a die|o vo|'né a vyčistené'
Zhotovitel,je povinný viesť stavebný denník, resp. robiť záznamy do stavebného denníka vedeného objednávate|'om v ktorom

budú denne zaznamenané uskutočňované práce, ich miesto, počet zamestnancov a ďalšie povinné údaje. obj ednávatel'j e povinný

sledovať obsah stavebného dennÍka a má právo zaznamenať doňho svoje poznámky a pripomienky' Darúé záznamy stavebného

denníka budú pravidelne l x mesačne, a aj vždy na zák|ade požiadania objednávateťa predloŽené objednávateťovi a odovzdaná

mu jedna kópia. Zhotovitel'je povinný vyzvať objednávatefa aj prosffednicfuom zápisu v stavebnom denníku na preverenie prác.

ktoré budú dblším postupom zakr}'té, alebo sa sÍanú neplístupnými. V priebehu všeobecného pracovného času musí byť stavebný

dennik v mieste r^ýkonu diela prístupný. Zápisy v stavebnom denníku sa nepovažujú za dohodu o zmene diela a nieje nimi moŽné

meniť podmienky vykonávania diela dojednané touto zmluvou.
Zhotovitel' rykoná všetky nevyhnutné opatrenia na ochmnu diela, materiálov a zariadenia nie|en pred povetemostnými vplwmi -

dažd'om, vodou' vetrom' snehom, mrazom' ale aj pred krádežou spreneverením, poškodením' shatou či iným znehodnotením

alebo odstránením. Akékol'vek poškodenie spósobené vyŠšie uvedenými príčinami sa zavazuje zhotoviteť na svoje náklady
bezodkladne odstrániť.
zhotovitef bude počas doby realizácie diela riadne ochraňovať a udržiavať v prevádzke všetky existujúce vedenia, potrubia, káble

a ahrániče na stavenisku a v jeho okolí' a to aj tie ktoré nelryužíva na Íealizáciu digla ale prichádza s nimi do kontaktu pd plnení

povinností podl'a tejto zmluvy. Zhotovitel' bezodkladne na svoje náklady odstráni. napraví alebo uhradí všetky škody spósobené

zhotovitel.om ajeho zamestnanaami, spolupracujúci osobami či obchodnými paÍtnermi či dodávatel'mi tovaru, služieb a plác,

vlátane prípadných ďalších poplatkov, pričom vznik škody ajej rozsah oznámi objednávatel'ovi bezodkladne pojej vzniku.
Zhotovitel'je povinný vykonať dielo na svoje náklady ana svoje nebezpečenstvo včase vymedzenom v ustanovení článku IlI'
tejto zmluvy. Pri vykonávaní diela postupuje zhotovitel' Samostatne a je pri urěení spósobu vykonania die|a viazaný
pokynmi objednávatel'a. objednávatel'je povinný vykonané dielo prevziať za predpokladu, že bude bez vád, nedostatkov

a nedorobkov. Zhotoviteť diela nemóže poveriť jeho vykonaním inú osobu bez súhlasu objednávatel'a' Zhotoviter je povinný vo

vyŠšie uvedenom termíne zahájiť práce spojené s vykonaním diela a plynulo v nich pokačovať, pričom sa zaviizuje ich ýkon
neprerušiť na viac akojeden deň bez predchádzajúceho pisomného súhlasu objednávatel'a'
objednávatel, je oprávnený zaistiť a rea|izovať v mieste realizácie diela v'ýkon iných prác ako qÍch ktoré sú predmetom tejto

zmluvy. Profesie zabezpeéené objednávatel'om budú zosúladené s výkonom prác zhotovitel'a podfa tejto zmlu\y tak' aby

nebránili a neobmedzovali plynulý výkon prác zhotovitel'a.
VII. Materiál a zariadenie

Materiál potrebný k zhotoveniu die,la zabezpeěí Zhotovitel'' pokia|' sa zmluvné sÍany nedohodnú inak. Zhotovitel' zabezpeěi

všetky prácovné pomócky ( vrátane náradia, sfuojného vybavenia a pod., d'alej len zariadenie) potrebné na realizáciu diela podťa

tejto zmluvy. Tieto zariadenia musia mať platné certifikáty a musia splňať kritériá bezpečnosti stanovené technic$mi normami

a právnymi predpismi S1ovenskej republiky.
Žiadna časi diela nebude zakr',tá bez súh|asu objednávatel'a. Zhotovite|, poskýne objednávatefovi plnú možnosť kontroly a

meranie tej časti diela' ktorá má b).t zakr}tá. Zhotoviteť pledloži objednávateLovi oznámenie vo všetk.ých pripadoch, kedy je

takáto časř diela pripravená na kontolu do troch dni a objednávatef sa najneskór v nasledujúci pracovný deň od doručenia

predmetného oznámenia dostaví ku kontÍole a meraniu tejto časti diela. objednávatel' má právo vydávať pokyny na :

- odvoz materiálov alebo zariadenia, ktoré nie sú v súlade so zmluvou. z miesta realizácie diela,

- nahradenie ním neschváleného zariadenia fiadnymi a vhodnými zariadenim a

- odstránenie a riadne nové uskutočnenie prác' ktoré nie sú v súlade so zmluvou' projektovou dokumentáciou alebo technickými

normami, na náklady Zhotovitel'a.
V prípade nesplnenia pokynu objednávatel'a zhotovitel'om v lehote stanovenej pokynom (pokial, nie je stanovená, potom v

primeranej dobe) má obj ednávate|, právo zabezpečiť plnenie pokynu prosÍednícwom betích osób. Všetky preukázané a skutočne

vynaložené nák|ady z tohto vyplývajúce uplatní voči zhotovitel'ovi, ktorý sa ich zaviizuje nahradiť objednávatel'ovi.

Zm|uvné strany sa dohodli' že zhotovitel' sa zavázu)e počas realizácie diela v mieste vykonávania diela nepožívať žiadne

alkoholické nápoje a ani iné omamné či nálrykové látky, ako aj zabrániť ich pouŽívaniu jeho zamestnancami alebo tetími
osobami, s ktoiými zhotovitel' spolu/pracuje, a práce v zmysle tejto zmysle nevykonávať pod vpl1vom poŽitia alkoholiclcých

nápojov alebo omamných či návykových látok' Zhotovitel' sa zaýáz\Lje podrobiť sa na vyzvania objednávate|'a šetreniu alebo

inému úkonu za účelom zistenia, či zhotovitel, nevykonáva práce pri realizácie diela pod vpl1vom požitia alkoholických nápojov

alebo iných omamných či návykových látok, ako aj zabezpečiť podrobenie sa týmto skúškam a testom zo strany jeho

zamestnancov alebo tretích osób, s ktoIými zhotovitel' spolu/pracuje.



VI||. Vlastnícke právo k dielu a nebezpečenstvo škody
V|astnictvo všetkých materiálov' zariadení' r,ýrobkov a ostatných veci' ktoré zhotovitel'na realizáciu diela zabezpečil a do diela
zabudoval, prechádza na objednávatel'a automaticky v okamihu každého takéhoto zabudovania' Nebezpeěenstvo škody na diele
prechádza na objednávatel'a riadnym a úplným odovzdanim a prevzatim celého diela po podpise preberacieho protokolu. Do
riadneho prevzatia die|a je zhotovitel' povinný znáŠať nebezpečenstvo Škody na predmete diela bez oh|'adu na štádium jeho
rozpracovania' Zhotovitel'je povinný vykonať všetky úkony, aby k vzniku Škody na predmete diela nedochádzalo. V prípade
vzniku škody počas doby trvania zodpovednosti Zhotovitel'a Za škodu odstráni Zhotovitel' škodu bezodkladne na svoje náklady.
zhotovitel' zodpovedá aj za vznik škody, ktorá vznikne v dósledku porušenia jeho povinností podl'a tejto zmluvy, atúto sa
zavázuje nahradit' objednávatel'ovi alebo inej osobe, ktorej takto škoda vznikne, a to v |ehote do 7 dní odo dňa prijatia čo aj len
ústnej výZvy na uhradenie škody.

IX. Odovzdanie a prevzatie
Ak je podl'a názoru zhotovitel'a ce|é dielo riadne dokončené objednávatel'je povinný zúčastniť sa preberacieho konania, avšak za
súčasného:
- odovzdania písomného vyh|ásenie zhotovitel'a o tom, Že dielo bolo zhotovené v súlade s príslušnými všeobecne záyázÍ|ými
právnymi predpismi, technickými normami, Štandardmi a podmienkami uvedenými v stavebnom povolení, s riadnymi
technoIogickými postupmi a s projektovou dokumentáciou, a
- upratania miesta vykonávania die|a, jeho okolia a všetkých priliehajúcich komunikácii, a ich riadneho upratania a uvedenia do
čistého a neávadného stavu,
. vykonania všetkých skúšok, kontro| a meraní zo strany Zhotovitel'a potrebných podl'a právneho poriadku Slovenskej republiky,
príslušných technických noriem alebo tejto zmluvy k užívaniu diela,
- odovzdania všetkých manuá|ov na prevádzku a údrŽbu dieIa a všetkých jeho časti a zariadeni. v slovenskom jazyku.
Die|o sa nepovaŽuje za dokončené, ak neboli odstránené vŠetky nedorobky a nedostatky vytknuté v rámci preberacieho konania
zo strany objednávate|'a. V prípade' že objednávatel' nezistí nedostatky alebo nedorobky na predmete diela je povinný podpisať
pleberací protokol. Pokia|' budú zistené vady a nedorobky. preberací protokol objednávate|, podpiše aŽ po ich riadnom a úplnom
odstráneni.

X. Záruka a zodpovednost', za vady
Zhotovite|, zodpovedá za Ío, že dieio bude realizované riadne a odborným spósobom' včas a v súlade s projektovou
dokumentáciou, v súlade so všetkými prislušnými štandardmi' právnymi predpismi a techniclaými normami platnými v
Slovenskej republike. Ďalej zhotovitel' vyhlasuje a zayáz|lie sa, že dielo bude mať počas záručnej doby vlastnosti dohodnuté v
zmluve ako aj vlastnosti riadne zhotoveného die|a v sú|ade s platnými právnymi predpismi v čase jeho uskutočňovania'
Podmienkou platnosti poskýnutej zárukyje uŽívanie diela v súlade s platnými právnymi predpismi.
zhotovite|' zodpovedá za vady, ktoré má dielo a|ebo jeho časť v čase jeho odovzdania, a tieŽ za všetky vady. ktoré sa objavia
v záručnej dobe. Za vady, ktoré sa prejavia po odovzdaní diela, zodpovedá zhotovitel,, ak boli spósobené porušením a|ebo
zanedbaním jeho povinnosti.
Zhotovite|' preberá závázok zo zodpovednosti za vady die|a a|ebo jeho časti v rozsahu trojročnej záručnej doby na die|o a všetky
jeho časti. Záručná doba sa počíta odo dňa podpísania preberacieho protokolu diela objednávatel'om'
objednávatel' oznámi zhotovitel.ovi bez zbytočného odkladu vady, ktoré zistil aIebo o ktorých sa dorvedel po odovzdaní diela, aj
napriek lrynaloŽenej odbomej starostlivosti, na odovzdanom a prevzatom diele aIebo časti diela v rámci záručnej doby.
V prípade oznámenia vád die|a objednávatel'om v záručnej dobe sa zhotovite|' zavázuje najneskór do 3 dní reagovať na
oznámenie vady a bezodkladne vykonať opravu diela, a to podl,a povahy vady. Havarijné stavy sa zhotovitel' zavázuje riešiť
okamžite, najneskór však do 24 hodin od ich nahlásenia. Zhotovitel'sa zaviizuje začať s odstraňovanim zistených vád diela pod|'a
tohto článku najneskór vŠak do |5 dní od uplatnenia práv objednávatel,a zo zántky a vady v čo najkatšom technicky moŽnom
čase odstrániť. Všetky tieto práce a dodávky budú vykonané zhotovitefom na jeho v|astné náklady. objednávatel'je v kaŽdom
prípade povinný zabezpečiť zhotovitel'ovi umoŽnenie vykonania odstránenia vady'
Ak zhotovitel' nesplni povinnosť odstránit.vadu die|a za ktorú zodpovedá včas a riadne' má objednávate|' právo pouáť, a to za
odplatu, iné osoby, ktoré odstránenie takejto vady vykonajú. V takomto pripade vŠetky preukázatefné, nevyhnutné a účelne
pouŽité náklady z toho vyplývajúce' alebo s tým spojené bude objednávatel' nás|edne vymáhať od zhotoviteťa, ktoť sa ich
zaviŽuje uhradiť.
Zm|uvné strany sa súčasne dohodli, že zodpovednosť zhotovitel'a za vady diela zahrňa aj zodpovednosť zhotovitel'a za škodu,
ktorá vznikne na die|e alebo na inej veci v dósledku vady diela alebo niektorej jeho časti' Ak teda na majetku objednávatel'a alebo
konečného uŽivatel'a diela vznikne v dós|edku vady diela alebo niektorej zjeho časti škoda, aj za túto nesie zodpovednosť
Zhotovitel'a zavázuje saju nahradiť objednávatel'ovi v lehote do l5 dní odo dňa oznámenia o vzniku škody ajej výšky.

xI' osobitné práva a povinnosti zmIuvných strán
Zhotovite|' nie je oprávnený postúpiť akúko|,vek svoju pohl'adávku či nárok voči objednávatel'ovi tretej osobe' Postúpenie
poh|'adávky či prevod nároku v rozpore s týmto ustanovenim bude účastnikrni tejto zmluvy považované za neplatné'
objednávatel'je oprávnený za účelom zabezpečenia akýchkol'vek svojich nárokov' pohl'adávok a práv, právnym zák|adom vzniku
ktoných je táto zmluva, uplatniť si zádržné právo na veciach zhotovitel'a.
zhotovitel' v zmysle ustanovenia $ 40l obchodného zákonníka vážne, slobodne, určite a zrozumitel'ne prehlasuje, že premlčaciu
dobu všetkých nárokov objednávate|'a, právnym zák|adom vzniku ktorých je ťáto zmluva ana ňu nadv.izujúce zmluvné
dojednania a dohody, predlŽuje na desať rokov odo dňa, ked'začne prvý raz plynúť'



xII' Ukončenie zmluvy
objednávateť je oplávnený od tejto zmluvy odstúpiť v pripade porušenia niektorej z povinností Zhotovitel'a tak, že svoj plejav

vó|e aušiť túto zmluvu čo aj len verbálne oznámi Zhotovite],ovi, ktorý nie je oprávnený od momentu prijatia tohto oznámenia
pokračovať vo vykonávaní die|a aje povinný opustiť miesto vykonávania die|a.

XIll. Sankcie
l. V prípade omeškania sa objednávateťa so zaplatenim akejkol,vek peňazrrej pohťadávky zhotovitel'a, právnym zák|adom vzniku
ktorej je táto zmluva' je objednávatel' povinný zaplatiť zhotovitel'ovi zmluvnú pokutu zodpovedajúcu sume vo ýške 0,15 7o

z dlŽnej sumy zakaŽdý deň omeškania sa s uhradením takejto poh|'adávky

2. V prípade omeškania sa Zhotovitel,a s vykonaním diela alebo niektorej zjeho častí je zhotovitel' povinný objednávate|'ovi

zaplatiť zmluvnú pokutu zodpovedajúcu sume vo výške l00,- Eur za kaŽdý deň omeškania.
3. Pokial' zhotovitel' odmietne plniť predmet tejto zmluvy a|ebo prestane vykonáVať dielo tvoriace jej predmet pred jeho dadnym

dokončenim, zavázuje sa zap|atiť objednávatefovi zm|uvnú pokutu vo výške 5000Eur.
4. zap|aÍenirn zmluvnej pokuty v zmysle predchádzajúcich ustanovení nezaniká niírok objednávateťa na vznik škody, ltorá mu

v dósledku okolností zakladajúcej nárok na zap|atenie zmluvnej pokuty vznikla.
5. Zmluvné strany sa dohodli, Že zhotovitel' sa počas realizácie die|a zavázuje správať tak, aby svojou činnosťou nespósobil

poškodenie dobrého mena a povesti objednávatefa' resp. aby nezavinil. že v dósledku jeho správania bude voči objednávatelovi
zo strany Íetích osób vyvodzovaná akákolvek zodpovednosť za spósobenú škodu.

XIV. Zár erečné ustanovenia
Zmena tejto zmluvy je moŽná nielen písomnou dohodou zmluvných strán. Zmluvné strany prehlasujú, že ich zmluvná vol'nosť
ple tento právny úkon nie je obmedzená, že zmluvu uzatvoIili na základe ich s|obodnej a vážnej vóle, že zmluva nebola

uzatvolená vtiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, Že zmluvu si pred podpisom pozome prečítali, jej obsahu

porozumeli ana znak súhlasu ju v 2 vyhotoveniach vlastnoručne podpísali. Právny vďah za|oŽený touto zmluvou nie je

pracovnoprávnym vďahom a ne adi sa obsahom zákona č. 311'l200I Z. z. Zákonník práce v znení neskoršich predpisov.

Ťáto zmluva nahrádza akékol'vek a všetky ústne a pisomné dohody zmluvných strán týkajúce predmetu plnenia podťa tejto

zmluvy.
Všetký informácie, ktoré si zmluvné strany posk}.tli alebo posk)'tnú pri rokovani o zmluve alebo dohodách a ďalšie informácie,

ktoré sa strany dozvedia v súvislosti s plnením tejto zmluvy' rovnako ako aj informácie, ktoré viedli k uzavretiu tejto zmluvy, bez

ohl'adu na skutočnosť, či zmluva bola uzatvorená' sú povaŽované za dóveme'

V Žiline dňa: 13.l l.2009 JUDr. Michal Krnáč
ca 3408/9, o10 0l Žilina

'-,-c c.1t<]-

V Žiline dňa : t3.l l.2009 Zhotovitel' R.A.F. holding, s.r.o.
Pod ská|ím 158l/78
034 8.í LiptoYské Sliače _ Vyšný Sliač
'.----',-




